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ACHTUNG!

Laden Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Akkus
auf! Maximale Ladezeit sollte nicht mehr als 8-12
Stunden sein.

BEACHTEN SIE!
Geschwindigkeit in Kurven reduzieren.
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Beachten Sie unbedingt folgende Pflegehinweise
damit Sie auch lange lhre Freude daran
haben werden!

+ Sorgen Sie dafiir, dass der Akku nicht tiefe-
nentladen wird (beispielsweise indem Sie das
Licht brennen lassen). Wahrend der Winter-
pause oder bei langerer Standzeit am besten
die Hauptsicherung auf OFF stellen und Fahr-
zeug nur mit vollgeladenen Akkus lagern.

o Akkus mochten benutzt werden.
o Akkus sind Verbrauchsmaterialien.

+ Ladegerat nach erfolgter Aufladung nicht am
Roller oder den Akkus stecken lassen.

+ Dievolle Akkukapazitat wird erst nach
4-5 Ladungen erreicht.



VORWORT

Herzlichen Gliickwunsch, Sie haben einen der innovativs-
ten ECONELO Elektrokabinenroller der neuesten Genera-
tion erworben.

Der ECONELO ist ein sehr stilvolles, umweltfreundliches,
ohne fossile Brennstoffe betriebenes Personentransportmit-
tel mit folgenden modernen Konstruktionskomponenten:

- Steuerung mit Batterieanzeige und Schutz vor
Uber- und Unterspannung

- Bremssystem mit Stromabschaltung fiir sicheres
Fahren

- Hochleistungsbatterie fiir mehr Stromstarke und
groRere Reichweite.

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auch zum
spateren Gebrauch auf und fiihren Sie es - wenn moglich
- immer im Fahrzeug mit.

Diese Anleitung beinhaltet u. U. Funktionsbeschreibungen
und Zusatzteile, die flir verschiedene Ausstattungsvarian-
ten gultig sind. Nicht alle beschriebenen Komponenten
sind ggf. in lhrem E-Kabinenroller verbaut worden. Ein
rechtlicher Anspruch ergibt sich daher hieraus nicht.

WICHTIGE ALLGEMEINE
SICHERHEITSHINWEISE

Bitte beachten Sie: Bei Fragen zu Fiihrerschein-, Zulassungs-,
Steuer-, Helm-, und Versicherungspflicht gelten stets die ge-
setzlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes, in dem der
ECONELO E-Kabinenroller in Betrieb genommen wird.

Bei Fragen zur Mitfiihrungspflicht von Fahrzeugpapieren,
Warnweste, Verbandskasten und Warndreieck, beachten
Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen inklusive Zulas-
sungsbestimmungen des Landes, in welchem sie den Ka-
binenroller nutzen.

Die nicht bestimmungsgemalie Verwendung des E-Kabi-
nenrollers flihrt zum Erloschen der Gewahrleistung.

Der ECONELO ist fiir den Betrieb und Einsatz im Strafen-
verkehr ausgelegt und zugelassen.
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Die zulassige Hochstgeschwindigkeit von 45 km/h darf
nicht Gberschritten werden.

Alle Eingriffe zur Steigerung der Leistung/Geschwindig-
keit oder sonstige technische Veranderungen, sowie das
»Tunen« von Motoren bzw. Controllern ist verboten. Sie
gefahrden so lhre eigene Sicherheit und die anderer. Au-
Rerdem werden die Betriebssicherheit sowie die Lebens-
dauer des E-Kabinenrollers verringert und es erlischt der
Versicherungsschutz, die guiltigen Fahrzeugpapiere sowie
die Gewahrleistung. Der nicht ordnungsgemaRe Gebrauch
kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Die Anderung bzw. Unkenntlichmachung der Fahrgestell-
nummer ist strafbar und verwaltungsrechtlich verfolgbar.
Der Besitzer ist dafiir in vollem Umfang haftbar.

Bitte notieren Sie unbedingt die Fahrzeugkennziffern wie
Fahrgestellnummer, Motorennummer und Kennzeichen

und bewahren Sie lhren Schliissel immer sicher auf, hal-
ten Sie den Ersatzschliissel getrennt von Ihrem Fahrzeug.

Vor jeder Fahrt muss der Kabinenroller auf seine Verkehrs-
sicherheit Uiberprift werden. Fiihren Sie bitte daher unbe-
dingt folgende Priifungen durch:

1. Funktion der Bremsen

2. Korrekter Reifendruck (2,4-2,6 bar)

3. Funktion aller Signal- und Beleuchtungseinrichtungen

4. Funktionssicherer und straRenverkehrssicherer
Allgemeinzustand

5. Akkustand

Die Benutzung auf offentlichen Rad- und Gehwegen ist
nicht erlaubt, solange dies nicht gesondert ausgewiesen ist.

Beachten Sie bei jeder Fahrt stets das zulassige Gewicht. Das
zulassige Gesamtgewicht darf nicht tiberschritten werden.

Der ECONELO ist ein Elektrogerat. Benutzen Sie ihn daher
nur bedingt bei starken Regen oder Schneefall.

Benutzen Sie den Elektro-Kabinenroller nicht auf nassen,
glatten, 6ligen oder ungepflasterten Untergriinden. Fah-
ren Sie niemals durch eine Autowaschanlage und reinigen



Sie das Fahrzeug nicht mit einem Hochdruckreiniger.

Meiden Sie beim Fahren unebenen Untergrund, Schlaglo-
cher, Risse im StralRenbelag und andere Hindernisse.

Ist Ihr Fahrzeug mit Wasser in Verbindung gekommen
kann es zu Storungen kommen. So reagiert bei Feuch-
tigkeit z. B. Bremsanlage nur verzdgert. Lassen Sie daher
den Kabinenroller an einem geschiitzten Ort trocknen.
Die Bremsen missen dann an einem verkehrssichern Ort
vorsichtig »trocken gebremst« werden, d. h. die Bremsen
Ofters vorsichtig betatigen, um eine einwandfreie Brems-
wirkung wiederherzustellen und zu gewahrleisten.

+ Das Fahrzeug sollte nicht von Personen genutzt
werden, mit verminderter Sehkraft, Gleichge-
wichtssinn, Koordination, Reflexen, Muskel- und
Knochenstarke und Einschatzungsvermaogen.

+ Essollte nicht von Personen genutzt werden, die
flir ihre Taten nicht die Verantwortung liberneh-
men kdnnen oder wollen.

« DasFahrenin angetrunkenem Zustand, unter Ein-
fluss von Drogen oder bestimmten Arzneimitteln
ist fiir Sie selbst und fiir andere duferst gefahrlich

und nicht zulassig.

« Der Fahrer (ibernimmt alle Risiken, die mit dem
Gebrauch des E-Kabinenrollers verbunden sind.

WICHTIGE HINWEISE ZUM AKKU

1. Akkus sind ausschlieRlich im Freien zu nutzen.

2. Nach dem Aufladen umgehend vom Ladekabel
trennen.

3. Akkus sind bei Lieferung nicht vollstéandig geladen.

4. Teilladungen des Akkus fiihren nicht zu einem
Ladekapazitatsverlust und verringern nicht die An-
zahl der Ladezyklen. Die Akkus haben in der Regel

so eine langere Lebensdauer.

5. Ladezeit ca. 6-8 Stunden.

. Der Akku darf niemals gedffnet werden und ist bei

Beschadigungen auszutauschen.

. Aufgeblahte Akkus bitte nicht mehr benutzen

. Im Winter hat der Akku aufgrund der niedrigen

Temperaturen eine geringere Reichweite.

BEACHTEN SIE!

Die im Lieferumfang enthaltenen Ak-

kus dirfen ausschlieSlich mit dem

mitgelieferten Ladekabel oder exter-
nem Ladegerat geladen werden. Erweiterungen,
Umbauten oder nicht sachgemaRer Gebrauch bzw.
Anschluss fiihrt zum Ausschluss jeglicher Gewahr-
leistung. Bitte beachten Sie auch die nachfolgen-
den Warnhinweise zu Akku und Ladekabel mit inte-
griertem Ladegerat.

Die Akkus sind im Neuzustand nur zu ca. 50 % geladen.

Der Akku entwickelt seine max. Leistung nach ca.
5 Entlade- und Ladezyklen.

Akku und Ladekabel des ECONELO sind aufeinander
abgestimmt. Laden Sie deshalb die Akkus niemals
mit einem anderen als dem mitgelieferten Ladekabel.
Verwenden Sie die Akkus nur fiir Ihren Kabinenroller.

Die maximale Lebensdauer der Akkus wird erzielt,
wenn Sie diese bei einer Umgebungstemperatur
zwischen +10°C und max. +40°C laden.

Bei starker Beanspruchung kdnnen sich die Akkus
erwarmen. Achten Sie vor Beginn des Ladevor-
gangs auf die Raumtemperatur.

Die Stecker und Kontakte des Ladekabels miissen
stets staubfrei und trocken sein.

Sollte der E-Kabinenroller bzw. der Akku langere
Zeit nicht benutzt werden, ist dieser vor der Lage-
rung vollstandig aufzuladen, um Schaden am Akku
zu vermeiden.



+ Laden Sie, unabhangig von der Nutzung, mindes-
tens alle 4-6 Wochen den Akku.

« Das Ladekabel darf wahrend des Ladevorgangs
niemals abgedeckt sein.

o Bitte laden Sie den Akku nur mit einem einwand-
freien Ladekabel - ein beschadigtes Ladekabel
darf nicht weiterverwendet werden.

+ Lassen Sie die Akkus wahrend des Ladevorgangs
nicht unbeaufsichtigt.

+ Die Demontage bzw. Zerlegung des Ladekabels, der
Akkus oder anderen elektronischen Teilen ist verboten.

+ Tauchen Sie den Akku oder das Ladekabel/Ladegerat
niemals in Wasser.

« Wenden Sie sich bei jeglicher Beschadigung oder
anderen Problemen sofort an den Hersteller.

« Sollte wahrend des Gebrauchs, des Ladens oder
Lagerns der Akku extrem heifs werden, seltsam riechen
oder sich in Form oder Farbe dndern, darf der Akku
unter keinen Umstanden weiterverwendet werden.

« Halten Sie die Akkus und das Ladekabel von ent-
ziindbaren und explosiven Stoffen fern.

« Halten Sie Ladegerat, sowie Akkus von Kindern fern.

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte
Batterien und Akkus an dafiir eingerichteten Riicknahme-
stellen zuriickzugeben. Geben Sie diese an offentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder (iberall dort ab, wo
Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauft werden.

HINWEIS!
Bitte entsorgen Sie Batterien und Akkus
nicht im Hausmdill.

INBETRIEBNAHME

Vor jeder Fahrt sollte das Fahrzeug routinemaRig inspi-
ziert werden, um sicherzustellen, dass das elektrische
Fahrzeug gut funktioniert, um ein sicheres Fahren zu ge-
wahrleisten.

Schalten Sie die Ziindung ein und beobachten Sie die von
der Kraftstoffanzeige angezeigte Position. Das Fahrzeug
sollte aufgeladen werden, wenn es sich in der Nahe der
Position der roten Markierung befindet.

« Kontrollieren, ob der Gasgriff sich in der
Null-Stellung befindet

o Zindschlissel einstecken
« Ggf. Lenkradschloss 6ffnen
o Zlindschlissel nach rechts drehen

+ Ladeanzeige beachten

« Bremshebel gedriickt halten

« Mit dem Drehgriff rechts langsam und vorsichtig
durch drehen Gas geben

Um die Geschwindigkeit des Fahrzeugs zu reduzieren,
lassen Sie zunachst das Gaspedal los, treten Sie auf das
Bremspedal und wahlen Sie die angemessene Bremskraft
entsprechend der spezifischen Situation.

WARNUNG!

Besondere Vorsichtist beim Fahren auf

nasser oder weicher Fahrbahn und bei

Regen geboten, sei es beim Bremsen,
Beschleunigen oder Lenken.



HINWEIS!

Wenn Sie auf einer steilen Strecke fah-

ren, sollten Sie zuerst das Gaspedal los-

lassen und die Bremsen der Vorder- und
Hinterrader benutzen, um an Geschwindigkeit zu
verlieren. Bei Rutsch- oder Kurvenfahrten diirfen
die Bremsen nicht verwendet werden, um Unfalle
zu vermeiden.

Vorbereitung vor dem Starten: Offnen Sie die Parksperre
des Fahrzeugs, vergewissern Sie sich, dass sich der Aus-
schalter in der Stellung 1 ist, stecken Sie den Schliissel in
das Ziindschloss und drehen Sie es in die »EIN«-Position.
Drehen Sie den Schaltknauf in die Position »D« und sen-
ken Sie den Parkhebel ab. Beschleunigen Sie langsam das
Gaspedal, das Fahrzeug startet, und das Gaspedal wird
beim Abbremsen losgelassen.

WARNUNG!

Fuhren Sie nicht schnell eine Drosse-

lungsoperation durch. Anderenfalls

konnte das Elektrofahrzeug schnell
herausstiirzen und die Kontrolle verlieren.

Es befindet sich ein vertikaler roter Kippschalter zur zu-
satzlichen Unterbrechung des Drehgasgriffes. Erst wenn
dieser von Ihnen bewusst angeschaltet wird ist ihr Kabi-
nenroller fahrbereit.

WICHTIGE HINWEISE ZUM
SICHEREN FAHREN

Nachfolgend mdéchten wir lhnen einige Ratschlage fiir
sicheres Fahren mit lhrem neuen E-Kabinenrollers geben:

+ Vor lhrer ersten Fahrt mit lhrem ECONELO Kabinenrol-
ler lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung gut durch

« Machen Sie zunachst so lange Probefahrten mit
dem Fahrzeug auf StraRen mit wenig Verkehr, bis
Sie das Fahrzeug gut kennen.

Das Fahrzeug darf nicht von Personen genutzt
werden, mit verminderter Sehkraft, Gleichge-
wichtssinn, Koordination, Reflexen, Muskel- und
Knochenstdrke und Einschatzungsvermdogen.

Fahren Sie stets innerhalb Ihrer Fahigkeitsgrenzen!

Auf unbefestigten Strafen langsam und vorsichtig
fahren.

Bitte reduzieren Sie bei Kurven, Erh6hungen wie
abgesenkte Bordsteine usw. sowie an uniiber-
sichtlichen Stellen zu Ihrer eigenen Sicherheit die
Geschwindigkeit. Bei zu schnellem Fahren besteht
Kippgefahr!

Nach langeren Fahrten auf nassen StralRen - ohne
zu bremsen - ist die Bremsleistung anfanglich gerin-
ger. Unter diesen Fahrbedingungen sollte die Brem-
se in regelmaligen Abstéanden betatigt werden.

Bei nassen StralRen, Schotterstrallen oder rutschigem
Straltenbelag keine Vollbremsung durchfiihren.

Stets mit beiden Bremsen gleichzeitig bremsen,
um die Bremswirkung auf alle Rader zu verteilen.

Wird das Fahrzeug auf sandigen, schlammigen
oder durch Schnee und Streusalz verschmutzten
StralBen genutzt, sollte die Bremse mit einem ge-
eigneten Reinigungsmittel gesaubert werden, um
scheuernde Ablagerungen an der Bremse zu be-
seitigen, die sonst zu einem vorzeitigen Verschleily
der Bremsbelage flihren wiirden.

Wir empfehlen lhnen die Reifen bei Unterschreitung
von 2 mm Profiltiefe zu ersetzen. Beachten Sie un-
bedingt hierzu auch die gesetzlichen Vorschriften!

Bitte achten sie auf eine gute Rundumsicht, wenn
Sie dieses in Betrieb nehmen, sollten Sie alle
Scheiben von Schmutz und sonstigen Sichtein-
schrankungen saubern.



Bedienungsanleitung

GEOMETRIE

2300

1645

[]
| 1610 |

960
TECHNISCHE DATEN
STRASSENZULASSUNG Ja MOTOR LEISTUNG 2200 Watt
MOTOR Biirstenloser Elektro-Motor LADESPANNUNG 220V
AKKU 60V /58 Ah REICHWEITE 60 km
LADEZEIT 6-8 Stunden MAXIMALE GESCHWINDIGKEIT  45km/h
LED-BELEUCHTUNG vorhanden fAEITSﬁ’\é';U'-EERGEW'CHT 350 kg
BREMSE VORNE/HINTEN Scheibenbremse MAXIMALE ZULADUNG ca. 180 kg
HANDBREMSE vorhanden SCHEIBENWISCHER vorhanden
AUSSENSPIEGEL vorhanden ZENTRALVERRIEGELUNG vorhanden
RUCKFAHRKAMERA vorhanden STEIGUNG 15%
FAHRERSITZ verstellbar MKETJ)“?&%'?/%'I_ALJYE'ET% oTH) vorhanden
BEIFAHRERSITZ HINTEN vorhanden RUCKWARTSGANG vorhanden
BLINKANLAGE vorhanden ALUFELGEN vorhanden
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KOMPONENTEN

E-Kabinenroller ECONELO M1
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Vorderreifen
Blinker vorne
Vorderlicht
Scheibenwischer
Riickspiegel

Sitz

Heckscheibe

Tur

Riicklicht

Blinker hinten

Hinterreifen

Blinker
Riicklicht
Tankdeckel
Riickwartslicht
Reifen

Motor
Getriebe

Nummernschild-
halterung mit
Beleuchtung



TURSCHLOSS

Entriegeln Sie zuerst das Fahrzeug. Klicken Sie auf die
Entriegelungstaste der Fernbedienung oder fiihren Sie
den Schliissel a ein, um das Turschloss zu 6ffnen, und zie-
hen Sie dann am Griff (', um die Tir zu 6ffnen.

Fahrzeugtiir

LENKSCHLOSS

Den Schlissel in Position »OFF« drehen. Das Lenkschloss
wird automatisch entriegelt. Schliissel in das Ziindschloss
stecken, den Lenker ganz nach links schwenken, dann den
Schlussel in die Position »Push« bis zur Einstellung »Lock«
drehen. Siehe auch Beschreibung »Zlindschloss«.

ZUNDSCHLOSS

Der ECONELO Kabinenroller kann mit dem mitgelieferten
Zindschlissel ein- bzw. ausgeschalten werden.

Das Ziindschloss
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Befindet sich der Schliissel auf der mittleren Position [,
ist der Elektro-Kabinenroller ausgeschaltet und der Schliis-
sel kann aus dem Ziindschloss entnommen werden.

Wird der Ziindschliissel nach rechts auf Position
gedreht, wird der Motor gestartet.

SITZ

Die Position des Fahrersitzes lasst sich individuell einstellen.

An der rechten AuRenkante des Sitzes befindet sich hin-
ten rechts ein Hebel [\ mit dem Sie die Sitzposition in der

Lange verstellen konnen. Durch nach oben ziehen des He-
bels entriegeln Sie diesen und konnen somit den Abstand
zum Lenker auf die fiir Sie optimale Lange einstellen.

Einstellung der Sitzposition

Auf der linken Seite am Fuf} der Sitzlehne befindet sich ein
Hebel (2, mit dem Sie den Neigungswinkel der Sitzlehne ver-
stellen kdnnen um eine optimale Sitzposition zu bekommen.

Einstellung der Sitzlehne

Fahren Sie immer mit angelegtem Sicherheitsgurt. Bitte
beachten Sle die gesetzlichen Bestimmungen des jeweili-
gen Landes in welchem das Fahrzeig benutzt wird.



Sicherheitsgurt

FESTSTELL- UND HANDBREMSE

Rechts neben dem Fahrersitz befindet sich die Feststell-
bzw. Handbremse. Ziehen Sie diese nach oben, wenn Sie
geparkt haben bzw. das Fahrzeug vor dem Wegrollen zu
sichern. Zum Losen bzw. wahrend des Fahrbetriebs belas-
sen Sie die Handbremse unten. Zusatzlich gibt es an den
Bremsgriffen noch eine Feststellbremse.

Handbremse
HINWEIS!
Vergewissern Sie sich vor der Abfahrt ob
die Feststell-/Handbremse gelost ist, da
das losfahren ansonsten nicht moglich ist.
HUPE

Wenn Sie diese Drucktaste in der Mitte des Lenkrads drii-
cken, gibt der Lautsprecher einen Signalton ab.

BREMS- UND GASPEDAL

1. Mitdem gefederten Bremspedal (! reguliert der Fahrer
die Starke der Bremskraft Giber das Treten des Pedals.

2. Mit dem orgelartigen Gaspedal [ 2 steuert der Fahrer
die Leistungsstarke durch den Kraftaufwand beim Tre-
ten des Pedals.

Sowohl das Bremspedal als auch das Gaspedal werden
mit dem rechten Ful} bedient.

Bremspedal und Gaspedal

FENSTERHEBER UND TURGRIFF

Wenn Sie sich im Auto befinden, ziehen Sie den Griff an
der Tiir, um die Tiir zu 6ffnen. Das Fensterglas auf beiden
Seiten des Fahrzeugs ist elektrisch einstellbar. Durch Drii-
cken der Taste wird das Fenster heruntergefahren; durch
Hochziehen der Taste wird das Fenster hochgefahren.

Fensterheber und Tiirgriff von innen
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BEDIENELEMENTE

Liftung
Display
Lenker

Hupe

LED-DISPLAY

Gesamtkilometeranzeige
Radiosender

Temperaturanzeige

= Blinker
FM 95.7MHz
Betriebsbereitschaft
Radiofrequenz

Geschwindigkeitsanzeige
Lautstarke

Gang
Tageskilometeranzeige
Bluetooth

Akkuladeanzeige

00001 - slele 11 001.0

L
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RUCKFAHRKAMERA

Der ECONELO M1 wird mit integrierter Riickfahrkamera
ausgeliefert. Die Rlckfahrkamera-Ansicht ist direkt im
LED-Display des Cockpits. Die Kamera aktiviert sich so-
bald Sie den Kippschalter zum Riickwartsfahren auf »R«
stellen. Auf dem Display sehen Sie den riickwartigen Be-
reich, was lhnen beim riickwarts rangieren hilft.

(i

[
Display der Riickfahrkamera
GANGSCHALTUNG

Das Fahrzeug verfiigt {iber drei Gangstellungen. Zur Aus-
wahl des Gangs wird ein Schaltknauf verwendet.

1. Einstellung R: Wenn sich der Schalthebelin der
»Re-Stellung [0 befindet, fahrt das Fahrzeug riick-
warts und das Riickfahrbild 6ffnet sich automatisch.

2. Einstellung N: Wenn sich der Schalthebel in der Po-
sition »N« [ = befindet, funktioniert das Stromver-
sorgungssystem nicht mehr. Hinweis: Parken muss
in Verbindung mit Parken verwendet werden.

3. Einstellung D: Wenn sich das Fahrzeug im Gang »D«
befindet, fahrt das Fahrzeug vorwarts.

4. Spritzwassertank: Driicken Sie den Deckel
sanft, um die Abdeckung des Wassertanks zu
offnen. Drehen Sie den Deckel des Tanks auf, um
Scheibenreiniger einzufillen. Nach dem Befiillen
kann der Deckel des Behalters verrschraubt und
die Abdeckung wieder geschlossen werden.

Gangschaltung und Spritzwassertank

Drehen Sie beim Parken den Schaltknauf in die Position
»N«, drehen Sie den Ziindschliissel in die Position »AUS«
und ziehen Sie den Parkhebel nach oben.

STROMANSCHLUSS

Im Cockpit befindet sich links neben dem Mediaplayer ein
12V /120 W-Steckplatz z. B. zum Laden eines Smartphones.

Stromanschluss

SCHEIBENWISCHER

Die Abbildung zeigt den Hebel fiir die Scheibenwischer
der Windschutzscheibe. Driicken Sie den Hebel [\ nach
oben, um die vordere Windschutzscheibe zu bespriihen.

Eristin drei Stufen unterteilt, und der vordere und hintere
Druckschalter wahlt die Gangstellung von »OFF« (Stopp/
Aus) [Z und »LO« (langsame Geschwindigkeit) (= bis »Hl«
(hohe Geschwindigkeit)
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Betatigen Sie den Hebel fiir die Scheibenwischer nicht,
wenn die Windschutzscheibe trocken ist, da dies die Wi-
scherblatter beschadigen kann.

Hebel fiir die Scheibenwischer

SCHEINWERFER

1. Inder Stellung »OFF« [l sind die Scheinwerfer, die
Standleuchten, die Riicklichter und die Instrumen-
tenbeleuchtung ausgeschaltet.

2. Indieser Stellung sind das Standlicht (=, das Riicklicht
und die Instrumentenbeleuchtung eingeschaltet.

3. Indieser Stellung sind die Scheinwerfer (=1, Positi-
onslichter, Riicklichter und Instrumentenbeleuch-
tung eingeschaltet.

4. Firdas Fernlicht [+ driicken Sie bitte den Hebel
nach u nten und fiir das Abblendlicht nach oben.

5. Wenn Sie den rechten Blinker (2 betdtigen, indem
Sie nach oben driicken, bedeutet dies rechts ab-
biegen und der rechte Blinker leuchtet auf.

Hebel fiir die Scheinwerfer
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6. Wenn Sie den linken Blinker betatigten, indem Sie
nach unten driicken, bedeutet dies links abbiegen
und der linke Blinker leuchtet auf.

FENSTERVERRIEGELUNG

Beide Fenster kdnnen Sie bequem mit einem leichten zie-
hen und nach oben driicken 6ffnen.

Verriegelung und Offnen von Heckfenster (oben) und Dachluke (unten)

ZENTRALVERRIEGELUNG

Beim Driicken der Taste mit »offenem Schloss« [ wird
des Fahrzeugs geoffnet. Beim Driicken der Taste mit »ab-
gesperrten Schloss« (4, wird das Fahrzeug verriegelt.

Zentralverriegelung



BATTERIEFACH

Im hinteren Bereichs dem Beifahrersitzes befindet sich
ein Fach mit den eingebauten Akkus unter der Sitzbank.
Offnen: Einmal stark dagegen driicken, dann spring die
Luke auf.

Batteriefachluke

HINWEIS!

Die Lucke fiir das intergierte Ladegerat
beim Ladevorgang 6ffnen damit die Luft
entweichen kann.

MULTIMEDIAPLAYER

Schalten Sie den Schalter »AN« und drehen Sie ihn in die-
se Position, um den Strom einzuschalten. In dieser Positi-

HAUPTSICHERUNG

Wenn sich der Sicherungsschalter in Stellung nach oben

befindet, ist der Strom eingeschaltet und das Fahrzeug
kann gestartet werden. Befindet sich der Ausschalter in
Stellung nach unten (=, ist der Strom abgeschaltet und

das Fahrzeug kann nicht gestartet werden. Es handelt sich
auch um eine versteckte DiebstahlschutzmalRnahme.

Position von Hauptsicherung und -schalter

HINWEIS!
Der Hauptschalter muss beim Aufladen
des Fahrzeugs immer eingeschaltet sein.

USB-Anschluss
Néchstes Lied
Vorheriges Lied
Ein/Aus-Schalter
Display
AM/FM/MP3-Schalter
Lautstarke V+
Lautstdrke V-
Mikrofon
Bluetooth
TF-Kartenschlitz

on kann der Fahrzeugschlussel nicht abgezogen werden.
Wenn der »AUS«-Schalter in diese Position gedreht wird,
wird der Strom abgeschaltet und der Fahrzeugschlussel
kann abgezogen werden.
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LADEANSCHLUSS

Wenn die Akkuladeanzeige eine schwache Batterie
anzeigt, missen die Akkus aufgeladen werden.

Offnen Sie dazu den Tankdeckel auf der Riickseite
des Fahrzeugs. Verbinden Sie das mitgelieferte
Ladekabel mit der Ladebuchse. Schlieen Sie nun
das Kabel an eine 220 V-Netzsteckdose, um den
Roller zu laden.

Die Ladebuchse
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Betragt die Batterie weniger als 80 %, leuchtet
die rote Anzeigelampe beim Aufladen. Wenn die
Batterie wahrend des Ladevorgangs zu 100% griin
leuchtet, ist die Batterie vollgeladen.

Der Ladevorgang kann bis zu 8 Stunden dauern,
dies ist abhangig vom Entladezustand die Akkus.
Nach Beendigung des Ladung sollte das Kabel
wieder abgeklemmt werden.

Die Ladebuchse dient zum Aufladen und darf nicht
im laufenden Betrieb benutzt werden.

WARNUNG!

Beriihren Sie Plus- und Minuspol weder

mit Metall noch mit den Handen, um

einen Kurzschluss oder eine Verbren-
nung auf der Haut durch das Gerat zu vermeiden.

Verwenden Sie zum Aufladen des Fahrzeugs nur das
mitgelieferte Ladekabel. Dieses Kabel weist die benotig-
te Uberlade-, Uberstrom-, Uberspannungs- und andere
Schutzfunktionen auf. Beachten Sie bitte die Warnhinwei-
se flr das Ladegerat und die Akkus!

Das Ladekabel

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG
DER BATTERIE

Die Batterie kann ihre Leistung fiir etwa 700 Lade-/Entla-
dezyklen bei hoher Stromstarke und Tiefentladung (80 %)
aufrechterhalten. Die Energiespeicherkapazitat der Batte-
rie sinkt nach 700 Ladezyklen. Wenn Sie die Batterie wie-
der aufladen, bevor Sie vollstandig leer ist, verlangert sich
die Produktlebenszeit der Batterie bedeutend.

Unter diesen Testbedingungen betrug die maximale
Reichweite des ECONELO bis zu 60 km pro Ladung:

Gewicht des Fahrers: 80 kg

Lufttemperatur: 25 °C

Kein Gegenwind, glatte, ebene Stralle, seltenes
Bremsen und gleichbleibende Geschwindigkeit



Unter folgenden Bedingungen erreicht der ECONELO
seine normale Reichweite nicht:

« Haufiges Bremsen und Beschleunigen, Fahren mit
Gegenwind, bergauf, mit Anhanger und/oder mit
Ladung geht stark zulasten der Batterieenergie.

Falls die Batterie auslauft, bertihren Sie nicht die Batte-
riefliissigkeit. Wenn Sie mit der Flissigkeit in Kontakt ge-
kommen sind, reinigen Sie den betroffenen Bereich mit
Wasser. Wenn Sie die Batterie in die Hand nehmen miis-
sen, tragen Sie Einweghandschuhe. In diesem Fall kontak-
tieren Sie bitte lhren Handler bzw. den Hersteller!

Die Umgebungstemperatur wirkt sich auf fast jede Art von
Batterie aus. Gewdhnlich lasst sich die Batterie bei hohe-
ren Lufttemperaturen besser entladen. Bei einer Lufttem-
peratur von unter-15 °C sinktdie Batterieleistung um mehr
als ein Drittel. Daher ist es normal, dass der ECONELO im
Winter oder bei kaltem Wetter nicht seine normale Kilo-
meterzahl erreicht. Bei einer Temperatur von 20°C er-
reicht der ECONELO seine normale Reichweite.

WARNUNG!

Bitte das E-Fahrzeug nicht unter direk-

ten Sonneneinwirkung stehen lassen.

Bei Umgebungstemperaturen von
Uiber 43°C (z. B. bei langerer Sonneneinstrahlung im
Sommer) kommt es haufig zu Fehlfunktionen von
Batterien und anderen elektrischen Komponenten.

Laden Sie die Batterie unbedingt vollstandig auf, wenn
Sie sie fiir einen langen Zeitraum nicht nutzen werden.
Optimal ist es, sie alle 20 Tage aufzuladen. Selbst eine ma-
kellose Batterie entladt sich selbst nach und nach. Auch
bei abgeschaltetem Strom wird der Batterieladestand des
ECONELO allmahlich sinken.

Denken Sie daran, die Batterie vor lhrer ersten Fahrt voll-
standig aufzuladen. Der Batterieladestand ist evtl. niedrig,
wenn Sie lhren neuen ECONELO erhalten.

1. Halten Sie den Ziindschliissel wahrend des Batteri-
eladevorgangs in der Position AUS.

2. Uberpriifen Sie, dass Sie das korrekte Ladekabel/
Ladegerat (! fiir Ihr Fahrzeug verwenden, und
dass die Stromzufuhr zum Ladegerat mit dem
Netzstrom lhrer Region kompatibel ist.

3. Halten Sie das Ladekabel und Batterie von Wasser
fern, um Stromschlag und Kurzschluss zu vermei-
den. Das Ladekabel/Ladegerat ist ausschlieRlich
fiir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

4. Stecken Sie zundchst das Ende des Ladekabels
in die Buchse des Adapters. Verbinden Sie an-
schlieRend das Ladekabel [ = mit dem ECONELO.
Verbinden Sie dann das Netzkabel/Ladegerat
mit einer Wandsteckdose.

5. Im Allgemeinen wird eine kurze Fahrt eine kurze
Ladezeit und eine lange Fahrt eine lange Ladezeit
nach sich ziehen. Es kann bis zu 6 Stunden dauern,
eine komplett (90 %) entladene Batterie wieder
aufzuladen. Laden Sie die Batterie nicht langer als
18 Stunden, um Elektrolyse zu vermeiden (Batterie-
flissigkeit 1055 durch Wasserstofferzeugung).

6. Verbinden Sie stets das Ladekabel und Ladegerat
beim Wiederaufladen.

Bevor Sie den E-Roller zum ersten Mal fahren, miissen Sie
die Batterie 6-8 Stunden lang aufladen. Um die Batterie auf-
laden zu konnen, ziehen Sie die Schutzabdeckung von den
Ladebuchsen ab. Verbinden Sie dann das Ladekabel mit den
Ladebuchsen und das Ladekabel mit einer Wandsteckdose.

Dieses Elektrofahrzeug verwendet eine versiegelte
Batterie. Wasserzugabe nicht erforderlich. Luftdichtheit
nicht beschadigen!

WARNUNG!

Stellen Sie die Batterie nicht in die

Nahe von Hitze oder Feuer. Lassen

Sie die Ladegerate nicht mit Wasser in
Kontakt kommen.
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« Wenn das Fahrzeug langer nicht genutzt wird, Bat-
terie bitte entnehmen, voll aufladen und an einem
kiihlen, gut beliifteten und trockenen Ort lagern

« Wenn die Batterie oben korrodiert, entnehmen
Sie diese bitte und reinigen Sie sie. (Sie kdnnen
gekochtes Wasser verwenden)

« Vor Entnahme der Batterie Zlindschalter ausschalten
und negativen Pol (-) zuerst entfernen. Wenn Sie die
Batterie zusammenbauen, zuerst positiven Pol (+)
fixieren, dann den negativen Pol (-), nicht tauschen.

ANTRIEB

Das Getriebedl der Hinterachse muss immer nach 2.000
km ersetzt werden. Ein geeignetes Ol fiir den ECONELO
E-Kabinenroller M1 ist ein 80W/90GL-4. Die bendtigte
Menge fiir das Differentialgetriebe sind ca. 1000 ml. Uber-
schissiges Ol wird Uiber das Ventil abtransportiert.

Der kilometerabhangige Wartungszyklus ist die Grundlage
fiir die Durchfiihrung der regelmaBigen Instandsetzung
und Wartung der Schmierstoffe des Fahrzeugs. Wenn Sie
lange Zeit unter schlechten Bedingungen mit hoher Ge-
schwindigkeit fahren, missen Sie die Anzahl der Wartungs-
intervalle erhohen. Wenn das E-Fahrzeug instandgesetzt
oder angefahren wurde, miissen Sie lhren Servicetechni-
ker bitten, die Hauptteile sorgfaltig zu tberprifen, falsch
eingebaute bzw. beschadigte Teile zu reparieren oder zu
ersetzen, um die Sicherheit weiterhin zu gewahrleisten.

ROUTINEBETRIEB

1. Stellen Sie sicher, dass gentigend Druck auf den
Reifen ist. Zu niedriger Reifendruck kann zu Reifen-
schaden flihren und verringert lhre Reichweite (pro
Ladung). Optimaler Reifendruck: 3 bar.
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Stellen Sie sicher, dass die Batterie voll geladen ist.

Priifen Sie die korrekte Einstellung und Funktions-
tlichtigkeit der Bremsen.

Stellen Sie die Riickspiegel ein, sodass Sie gut nach
hinten sehen kénnen.

Stellen Sie den Sitz ein.

Stecken Sie den Schliissel ins Schloss und drehen
Sie von OFF zu ON.

Los geht‘!

Den E-Roller trocknen, falls er nass geworden ist, damit
kein Kriechwasser die Elektronik beschadigen kann.

. Akku wieder komplett aufladen.

Roller abdecken und vor Witterung schiitzen

HINWEIS!

Stellen Sie sicher, dass Ihr ECONELO in

gutem mechanischen Zustand ist. Fiih-

ren Sie eine Sicht- und Handpriifung des
Fahrzeugs durch und ziehen Sie alle losen Bolzen,
Schrauben oder anderen Befestigungen an.

FAHRZEUGLAGERUNG

HINWEIS!

Fur die Langzeitlagerung des ECONELO

E-Kabinenrollers, z. B. im Winter, miissen

einige MaRnahmen ergriffen werden, um
Fehlfunktionen und Schaden zu vermeiden

« E-Kabinenroller zudecken,

« E-Kabinenroller ausschalten, wenn die Lagerzeit
4 Monate Uberschreitet, und

« Batterien 1 xim Monat laden.



SONSTIGE INSTANDHALTUNG

Es wird empfohlen Ihren ECONELO einmal pro Jahr zur
griindlichen Inspektion und Vornahme von Anpassungen
zu lhrem Wartungstechniker oder Fahrrad-/Motorroller-
mechaniker bringen oder sich an den Hersteller wenden.
So konnen Komfort, Sicherheit und Normalbetrieb Ihres
ECONELO gewabhrleistet werden.

Die Vorderradbremse wird wie bei einem gewdhnlichen
Motorrad eingestellt. Es ist sehr wichtig, gut bremsen zu
konnen und sicherzustellen, dass die Batterie-Ausschal-
te-Vorrichtungin gutem Zustand ist. Wenn der Bremshebel
losgelassen wird, sollte sich das Rad frei drehen konnen.
Wenn die Bremse schleift, wird viel Strom verschwendet.
Sie sollten die Bremsbacken auswechseln, wenn Sie bis
auf ein Drittel ihrer urspriinglichen Starke abgenutzt sind.

PLANMASSIGE
WARTUNG

TEILE

dass nichts lose ist

Der ECONELO sollte regelmafig ist
Uberpriift werden. Richten Sie
sich nach dem Wartungsplan in
der folgenden Tabelle:

Wenn diese Bremse abgenutzt ist, hort man ein quietschen-
des Gerausch beim Bremsen.

Je Vorderreifen werden wie bei einem handelsiiblichen
Auto ausgewechselt. Aufgrund des Motors und der Bremse
und der entsprechenden Leitungen und Kabel ist das Aus-
wechseln des Hinterreifens schwieriger. Wenn lhnen diese
Aufgabe Schwierigkeiten bereitet, konnen Sie Ihren Hand-
ler oder einen Mechaniker bitten, den Reifen zu wechseln.

1. Waschen Sie den Roller niemals mit Hochdruckwas-
serstrahl, da dies die Elektronik beschadigt.

2. Verwenden Sie niemals Schmiermittel zur Reinigung der

Metallteile des Rollers und bringen Sie niemals Schmier-
mittel auf der Trommelbremse und den Reifen auf.

TAGLICH 30TAGE 180TAGE

Bolzen, Muttern, Schrauben usw. um sicherzustellen,

Trittbrett, um sicherzustellen, dass es nicht verschlissen

Reifendruck, um guten Reifendruck sicherzustellen

Fahrausriistung, zur Sicherstellung einer guten Position;

nicht zu lose und nicht zu fest

Bremsbeldge, um sicherzustellen, dass sie nicht

Felge, um sicherzustellen, dass sie nicht verbogen ist

Lenkverbindung, um sicherzustellen, dass sie nicht

PRUFEN

abgenutzt sind
EINSTELLEN
AUSWECHSELN

verbogen ist
SCHMIEREN

Frontscheinwerfer, Hupe, zur Sicherstellung der

Funktionstiichtigkeit

Bremse, zur Sicherstellung der Funktionstiichtigkeit

Gasgriff, zur Sicherstellung der Funktionstiichtigkeit

Lenksystem, um Normalbetrieb sicherzustellen

Radachse, um sicherzustellen, dass sie nicht locker ist

Motor
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

Zlindschalter einschalten, die
Leistungsanzeige zeigt nichts an,
Schaltschiitz schlieRt nicht,
»Da-Da«-Ton.

Instabile Geschwindigkeit

Anormales Gerausch des Motors

Batterie kann nicht geladen
werden

UngleichmaRiger
Reifenverschleil

Die Lenkung ist nicht flexibel,
die Richtung ist schwankend
(Schwingen, zittern oder
vibrieren)

Bremsabrieb

Nicht genug Leistung
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URSACHE

a) Der Hauptschalter befindet sich in Position
»AUS« oder der Schaltknauf in der
Neutralstellung.

b) Batterie ist leer.

c) Die Verdrahtungselektrode der Batterie ist
korrodiert oder lose.

d) Der Hauptschalterdraht ist lose oder
beschadigt.

e) Der Gaspedal-Schalter ist beschadigt.
f) Der Ausschalter ist nicht eingeschaltet.

g) Motorausfall

a) Parkhebel wird nicht abgesenkt.
a) Beschadigung des Gaspedals.
b) Verschleil} des Motorlagers

a) Motorschaden

b) Beschadigtes Ladegerat

c) Schlechter Kontakt des Ladegerates

d) Batterie ist beschadigt.
e) Tiefentladung der Batterie

a) Reifendruck ist zu niedrig

a) Richtungsséule mit Schmierdl

b) Jedes Scharnier eines beweglichen Teils
verliert Schmierol.

c) VerschleiR der Lenksaule

d) UngleichmaRiger Reifenluftdruck

e) Steuerungdes Lenkrads

f) Lenksdulenkontermutter lose

g) Radschwingung

h) Lose Nabenmutter

a) UngleichmaRiger Reifenluftdruck

b) UngleichmaRiger Reifenluftdruck

a) Die Bremsbacken sind stark verschlissen.

b) Aus der Bremsélleitung tritt Ol aus, und die
Bremsfliissigkeit reicht nicht aus.

c) Bremsbacken/-scheiben sind 6lig oder wassrig.

LOSUNG

a) Drehen Sie den Schlissel auf die Position
»EIN«, um die Bewegungsrichtung des
Umschalters zu wahlen.

b) Aufladen

c) Reinigen Sie den korrodierten Bereich und
ziehen Sie die Verbindungsmutter an.

d) SchlielRen Sie die Dréhte an und reparieren
Sie den Hauptschalter.

e) Ersetzen Sie den Schalter.
f) Schalten Sie den Netzschalter aus.

g) Uberpriifen Sie das fehlerhafte Teil.
Teile reparieren oder austauschen.

a) Lassen Sie den Parkhebel los.
a) Ersetzen Sie das Gaspedal.
b) Lager austauschen.

a) Reparieren Sie beschadigte Teile oder
ersetzen Sie den Motor.

b) Ladegerateausfall priifen, Ladegerat
reparieren oder ersetzen.

c) Stecken Sie den Stecker des Ladegerats
richtig ein.

d) Ersetzen Sie die Batterie.
e) Priifen oder ersetzen Sie die Batterie.

a) Aufblasen auf den empfohlenen
barometrischen Druck.

a) Spritzen Sie eine angemessene Menge Ol.

b) Ersatzteile fiir bewegliche Teile.

c) Ersetzen Sie das Lenksdulenrohr.

d) Reifenfllldruck einstellen.

e) Ziehen Sie die Kontermutter fest.

f) Ziehen Sie die Kontermutter fest.

g) Reparieren oder ersetzen Sie das Rad.
h) Ziehen Sie die Mutter an.

a) Reifenfiilldruck einstellen.

b) Einstellung der Bremsbeldge

a) Bremsbacken austauschen.

b) Rohrverbindung nach Entliiftung anziehen,
Bremsfliissigkeit nachfiillen.

) Reinigen



PROBLEM

Schalten Sie den Hauptschalter
ein, die Betriebsanzeige hat keine
Anzeige, es gibt keinen Schiitz,
der das »Klick«-Gerausch auslost

Schalten Sie den Hauptschalter
ein, die Betriebsanzeige hat eine
Anzeige, und es gibt einen Schiitz,
um das »Tick«-Gerdusch aufzu-
fangen, wenn ein Elektrofahrzeug
nicht startet.

Das Fahrzeug halt manchmal an.

Das Fahrzeug hélt beim Start an.

URSACHE
a) Hauptschalter ausgeschaltet

b) Lose oder offene Steckverbinder

c) Steuerkreis oder Stromausfallschalter ist
beschadigt.

d) Polaritat des Akkus vertauscht
a) Handbremshebel wird nicht zurlickgesetzt.
b) Schaltknaufist beschadigt.

c) Ausfall des Beschleunigers

d) Ausfall des Schiitzkontaktes

e) Ausfall des Drehzahlreglers

f) Motorausfall

g) Der Regler ist feucht oder getréankt.

a) Stromkreisiiberstrom- und Ubertemperatur-
schutzsystem nicht aktiviert.

b) Lose Stromkreis-Steckverbinder

a) Geringe Leistung

b) Motorausfall

LOSUNG
a) Reparatur oder Ersatz

b) Befestigen Sie den Verbinder oder schlief’en
Sie den Draht an.

c) Ersetzen

d) Polaritat andern
a) Einstellen
b) Inspektion, Reparatur, Austausch

c) Uberpriifen Sie das fehlerhafte Teil.
Reparatur oder Tausch.

d) Uberpriifen Sie das fehlerhafte Teil.
Reparatur oder Tausch.

e) Uberpriifen Sie das fehlerhafte Teil.
Reparatur oder Tausch.

f) Uberpriifen Sie das fehlerhafte Teil.
Reparatur oder Tausch.

g) Inspektion, Trocknung

a) Priifen und beseitigen Sie, ob die Parkeinrich-
tung fiir den Langzeittransport, das Bestei-
gen oder das Auswechseln der Steuerung
vollstandig freigegeben wurde

b) Ziehen Sie den Stecker fest und schlieRen Sie
die Drahte an.

a) Aufladen der Batterie

b) Inspektion, Reparatur
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GEWAHRLEISTUNG

Flir den ECONELO E-Kabinenroller gilt die Gewahrleistung
entsprechend der aktuell geltenden gesetzlichen Fristen.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Verschleif3-
teile, wie Batterie, Reifen, Schlauche, Felgen, Laufrader,
Naben, Bremsenteile, Radlager, Lenkkopflager. Ausge-
schlossen sind ebenfalls Beschadigungen und Verkratzun-
gen der Scheiben ins besondere der Frontscheibe.

Ausgeschlossen sind ebenfalls Beschddigungen durch un-
sachgemaRen Gebrauch, insbesondere Springen, Hinab-
fahren von Stufen, Biirgersteigkanten, Treppen und der-
gleichen, fahren auf matschigem Untergrund, Sand oder
Kies, sowie Uberlastung durch zu hohem Gewicht.

1. Der Hersteller beseitigt, iber einem Zeitraum
von 24 Monaten ab Ubergabe des Fahrzeuges an
den Endkunden, die auftretenden Mangel, die auf
Material- oder Herstellungsfehler beruhen, durch
Reparatur oder Austausch des betroffenen Teiles
gemald den gesetzlichen Gewahrleistungsregelun-
gen. Fiir den Akku gilt eine Gewahrleistung von 6
Monaten.

Der Hersteller kann die verlangte Reparatur bzw.
den Austausch des mangelbehafteten Teiles ver-
weigern, wenn dies nur mit unverhaltnismafigen
Kosten moglich ist. In diesem Fall kann der Herstel-
ler den Mangel durch die jeweils andere Moglich-
keit der Nacherfiillung beheben. Sind beide Arten
der Nacherfiillung nur mit unverhaltnismaRigen
Kosten moglich, kann der Hersteller die Nacherfil-
lung insgesamt verweigern.

Dem Kunden stehen dann die gesetzlichen Anspri-
che zu. Ersetzte Teile gehen in das Eigentum des
Herstellers lber.

2. Durch den Einbau von Ersatzteilen im Rahmen
eines Gewahrleistungsfalles, wird die ab Lieferung
des Fahrzeuges an den Kunden laufende Gewahr-
leistungsfrist nicht verlangert.
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. Von der Gewahrleistung unberiihrt bleiben Ab-

nutzungserscheinungen in Folge des normalen
Gebrauches, sowie Abnutzungen durch unsachge-
mafe Handhabung und unsachgemafien Ge-
brauch. Oxydation und Korrosion werden aufgrund
von Umwelteinfliissen hervorgerufen und stellen
ebenfalls keinen dem Gewahrleistungsrecht unter-
fallenden Mangel dar.

. Der Kaufer verliert seinen Gewahrleistungsan-

spruch bei Manipulation des Fahrzeuges, wie z. B.
Anderungen am Kabelbaum, dem Akku-Paket, der
Sensorik, Bremsanlage, sowie bei Anbau von Zube-
hor und Ersatzteilen, welche nicht vom Hersteller
freigegeben wurden. Zum Verlust des Gewahr-
leistungsanspruches flihren alle unsachgemafen
Eingriffe, wie etwa durch eine nicht qualifizierte
Werkstatt, sowie die Nichteinhaltung der War-
tungsintervalle bei einer Fachwerkstatt.

. Bei Anzeige eines Gewahrleistungsfalles hat der

Kaufer dem Verkaufer den ordnungsgemal’ aus-
gefillten Begleitschein inklusive der Kaufbelege
vorzulegen.



SERVICEBEDINGUNGEN

Mit dem Kauf und Erhalt der Ware erkennen Sie unsere all-
gemeinen Servicebedingungen an.

Dieser Elektroroller wird mit einer Gewahrleistung von 2
Jahren ausgeliefert. Ausgeschlossen sind insbesondere
Mangel, bzw. Schaden, die zurlickzufiihren sind auf: be-
triebsbedingte Abnutzung und normalen VerschleiR, un-
sachgemaRen Gebrauch, eigenstandige Eingriffe ohne Ab-
sprache, Bedienungsfehler und fahrladssiges Verhalten des
Kunden. Die Akkus haben jedoch eine Mindestgarantie
von 6 Monaten. Fiir Reparaturen im Garantiefall durch
eigenstandig aufgesuchte Werkstatten (ohne Absprache)
werden wir keine Kosten tGibernehmen.

Bitte nehmen Sie vor der Riicksendung im Gewabhrleis-
tungsfall Kontakt mit uns auf. In vielen Fallen kann das
Problem mit Hilfe unserer Servicetechniker und ohne Ein-
senden des Rollers behoben werden:

Telefon: +49 (0) 7133 9220823 oder
E-Mail: info@econelo.de

ACHTUNG!

Alle in dieser Anleitung angegebenen

Hinweise miissen vom Verbraucher

beachtet und eingehalten werden.
Andernfalls erlischt der Serviceanspruch.

A. Send-in-Service mit Zusatzkosten
(Sie wenden sich an eine Werkstatt lhrer Wahl.)

B. Gutschriftprozess mit Zusatzkosten
(Bei kleineren Schaden erhalten Sie nach Absprache
eine Gutschrift von uns.)

C. Vor-Ort-Service mit Zusatzkosten
(Reparatur des Fahrzeugs nach Terminabsprache)

D. Pick-Up-Service mit Zusatzkosten
(Abholung, Reparatur und Auslieferung des Fahrzeugs;
Liefer-/Bearbeitungszeit nach Absprache)

Bei Reklamationen ist es fiir eine schnelle Bearbeitung
von groRem Vorteil, wenn Sie eine ausfiihrliche Fehlerbe-
schreibung und eine Rechnungskopie der Sendung beile-
gen. Empfehlenswert ist auch, wenn Sie auf der Fehlerbe-
schreibung lhre aktuellen Kontaktdaten (E-Mail, Telefon)
angeben, damit unsere Servicemitarbeiter Sie bei Riick-
fragen schnell kontaktieren konnen.

ACHTUNG!

Im Falle einer unberechtigten Rekla-

mation (kein Fehler festzustellen, Be-

dienungsfehler, Kompatibilitatsfehler,
Beschadigung durch unfachmannischen Eingriff,
usw.) behalten wir uns vor, den angefallenen Auf-
wand in Rechnung zu stellen.

ECONELO GmbH
Im Briihl 34
74348 Lauffen am Neckar

Batteriegesetz: 21007646

Verpackungsgesetz: 13101
Patentamt Nr.: 302017 235900.1/12
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WARTUNGSNACHWEIS

Name und Adresse der Firma: Name und Adresse der Firma:

Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt: Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt:
Stempel und Unterschrift Stempel und Unterschrift

Name und Adresse der Firma: Name und Adresse der Firma:

Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt: Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt:
Stempel und Unterschrift Stempel und Unterschrift
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Name und Adresse der Firma:

Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt:

Stempel und Unterschrift

Name und Adresse der Firma:

Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt:

Name und Adresse der Firma:

Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt:

Stempel und Unterschrift

Stempel und Unterschrift

Name und Adresse der Firma:

Es wurden folgende Arbeiten ausgefiihrt:

Stempel und Unterschrift
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